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• INNOVACIÓN
La creación de Siplan en 1993 para comercializar el toldo plano revolucionó el
mercado. Desde entonces, muchos han sido los productos que han ido engrosando
el catálogo de Siplan hasta convertirlo en el más moderno y funcional del
mercado. Y siempre con un toque de distinción en cuanto al diseño, que ha hecho
que haya un antes y un después de la aparición de nuestra empresa en el mundo
del toldo.
Esta vocación estética, presente en todos nuestros artículos, se ve reflejada en
la amplia gama de artículos que ofrecemos, así como en las formas suaves y
ligeras con que dotamos a nuestros productos para que el toldo se convierta,
además de un protector solar, en un elemento más de decoración de viviendas,
establecimientos comerciales, terrazas o jardines.
Nuestro afán innovador y de renovación constante queda patente en el proceso
de desarrollo que ha llevado la empresa a la hora de lanzar productos al mercado.

• CALIDAD
Nuestra meta diaria es hacer de la calidad nuestra mejor carta de presentación.
Por este motivo, aplicamos este concepto a todos los procesos por los que pasa
un producto hasta llegar a manos de nuestros clientes.
Todos nuestros productos están fabricados con duroaluminio lacado (de acuerdo
a las normas Qualicoat) y la tornillería y accesorios son de acero inoxidable
(norma A-2), lo que les proporciona una alta resistencia ante cualquier agente
externo (sol, viento, lluvia, mar…).
Nuestro Departamento Técnico está compuesto por ingenieros, que trabajan para
que todos nuestros productos cumplan sobradamente todas las necesidades
específicas del mercado del toldo:
•  Resistencia a condiciones climáticas adversas
•  Funcionalidad (en el montaje profesional y en el uso del cliente final)
•  Diseño: que se integre en cualquier ambiente, aportando un toque de distinción

• INNOVATION
Siplan is a company devoted to the manufacture of iron fittings and accessories
for awnings and which revolutionised the market with the launching of the flat
awning. Today, its modern design and its permanent emphasis on the research
and development of new products have put it among the leading companies in
this sector in Europe.
The experience of the staff and its good value have turned the company into
an unquestionable referent within the awning market.

• QUALITY
All our products are manufactured with lacquered hardened aluminium
(duroalumnio) following Qualicoac regulations.

The screws and accessories are made of stainless steel (regulation A-2), which
affords a high resistance against all outdoor elements (sun, wind, rain, sea,
etc.).

Our Technical Department is made up of engineers who work to make our
products comply with the specific needs of the awning market: Resistance
against adverse weather conditions Functional professional assembly and end
customer use Design: which matches its environment and follows current trends.

siplan



SIPLAN-CATALOGO-2008 15/2/08 18:27 Página 2 

Composición

C M Y CM MY CY CMY K

• SERVICIO
• ATENCION AL CLIENTE.

Los clientes pueden realizar sus pedidos o consultar cualquier duda o
información de cualquier tipo a través de teléfono, fax o correo electrónico.
Además, nuestros especialistas del Departamento Técnico están a su
disposición para resolver cualquier duda técnica que se pueda plantear.

Tfno: 95 563 11 32
Fax: 95 563 13 87
E-mail:comercial@siplan.com
Web: www.siplan.com

• LOGISTICA.

Somos conscientes de la importancia que el servicio tiene en el mercado.
No basta con tener un producto competitivo. Hay que ser capaces de
servirlo a tiempo y en condiciones óptimas en cualquier punto que el
cliente lo solicite. Para solucionar las dificultades que a veces surgen
utilizando el transporte convencional, Siplan cuenta con su propio servicio
de transporte para cubrir el cien por cien de la geografía española. El
stock es otra baza fundamental a la hora de dar una respuesta ágil y
eficaz al cliente. Por este motivo, y de cara a la futura ampliación de
mercados, hemos construído un centro logístico en Zaragoza, que nos
permitirá incrementar aún más la calidad de nuestro servicio.

• SERVICE
• CUSTOMER SERVICE

You can get in touch with us to solve any queries or doubts using any
of the following:

Phone: +34 955 631 132
Fax: +34 955 631 387
E-mail: comercial@siplan.com
Web: www.siplan.com

• LOGISTICS

Siplan has available its own transport network in order to deliver its
products anywhere in Spain. (For places outside Spain, check means of
transport)

The manufacturing plant and the central headquarters are located in
Seville.

From Zaragoza Siplan delivers to over half of the Spanish territory and
abroad, using its storage and stock management plant.

siplan
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Juego Enganche Baranda
Coupling Rail Kit

Referencia: 510200_ _

Juego Soportes Jaraba
Supports Kit Jaraba

Referencia: 500100_ _

Juego Soportes con Eje 80/100
Supports Kit with Axis 80/100

(80)Ref: 500200_ _   (100)Ref: 500300_ _

Juego Soportes con Eje Doble 80/100
Supports Kit with Double Axis 80/100

(80)Ref: 500400_ _   (100)Ref: 500500_ _

Máquina Siplan 1.3
SP 1.3 Machine

Referencia: 713000_ _

Máquina Siplan 1.7
SP 1.7 Machine

Referencia: 717000_ _

Juego Soportes Jaraba con Eje Doble
Supports Kit Jaraba with Double Axis

Referencia: 500600_ _

Juego Brazos Stor
Arm Kit Stor

Referencia: 510005_ _

Perfil Brazo Stor
Stor Arm Profile

Referencia: 515060_ _

Soporte Pared Stor
Wall Support Stor

Referencia: 510100_ _

Juego Herrajes Stor
Ironwork Kit Stor

Referencia: 510400_ _

Terminal Inferior Stor
Lower Terminal Stor

Referencia: 510300_ _
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BRAZO STOR datos técnicos STOR ARM technical data

Características y Aplicaciones

-  Sistema con aplicación principal en balcones con techo,
con brazos de 50 ctms. montados en el tubo de carga y
con fijación sobre la baranda del balcón mediante una
pieza que permite dos tipos de sujección:

a) Toldo. (Inclinación).

b) Telón. (Vertical).

- Soportes de aluminio con fijación frontal, techo y
entreparedes.

-  Rapidez de instalación gracias a la facilidad obtenida
con su novedoso sistema de montaje.

-  Se suministra lacado blanco como color standar. Otro
color consultar plazo de entrega.

-  Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

 Characteristics and Applications

-  System designed to be used in balcony with ceiling,
with 50 cm. arms assembled on the Head Bar and hooked
up to the rail through a component permitting a double
subjection:

a) Awning (sloped)

b) Blind (Vertical)

-  Aluminium supports with frontal, ceiling or among wall
fixation.

-  Its new System of assembly allows easiness of
installation.

-  Standard considered lacquered in white. Other colours
ask for delivery period.

-  Polyester powder coating standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

MEDIDAS DEL TUBO DE ENROLLE   ROLLING TUBE SIZE

LT = Línea total

SOPORTE JARABASOPORTE CON EJE
MOTOR

SIN SOPORTE

LT–70 mm. LT–50 mm.

MOTOR
CON SOPORTE

LT–60 mm.

MAQUINA
1:3 1:7

MOTOR
SIN SOPORTE

LT–90 mm. LT–70 mm.

MOTOR
CON SOPORTE

LT–80 mm.

MAQUINA
1:3 1:7

129

160

122

162
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Juego Soportes Jaraba
Supports Kit Jaraba

Referencia: 500100_ _

Juego Soportes con Eje 80/100
Supports Kit with Axis 80/100

(80)Ref: 500200_ _   (100)Ref: 500300_ _

Juego Soportes con Eje Doble 80/100
Supports Kit with Double Axis 80/100

(80)Ref: 500400_ _   (100)Ref: 500500_ _

Máquina Siplan 1.3
SP 1.3 Machine

Referencia: 713000_ _

Máquina Siplan 1.7
SP 1.7 Machine

Referencia: 717000_ _

Juego Soportes Jaraba con Eje Doble
Supports Kit Jaraba with Double Axis

Referencia: 500600_ _

Juego Brazo Acodado
Elbowed Straight Arm Kit

Referencia: 5210_ _ _ _

Perfil Brazo Recto
Straight Arm Profile

Referencia: 523060_ _

Juego Placa Frontal Entreparedes
Among wall Front Plate Kit

Referencia: 530000_ _

Terminal Superior Acodado
Upper Terminal Elbowed

Referencia: 530300_ _

Terminal Inferior Brazo Recto
Lower Terminal Straight Arm

Referencia: 530100_ _



SIPLAN-CATALOGO-2008 15/2/08 18:27 Página 12 

Composición

C M Y CM MY CY CMY K

12

BRAZO ACODADO datos técnicos ELBOWED ARM technical data

Características y Aplicaciones

-  Sistema con aplicación en balcones, fachadas, ventanas,
etc. con una salida máxima de 1,6 mts.

- Soportes de aluminio con fijación frontal, techo,
entreparedes.

-  Rapidez de instalación gracias a la facilidad obtenida
con su novedoso sistema de montaje.

-  Se suministra lacado blanco como color standar. Otro
color consultar plazo de entrega.

-  Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

-  Accionamiento manual y eléctrico.

Characteristics and Applications

-  System designed to be used in balcony, walls, windows,
etc. with a 1,6 meters maximum projection.

-  Aluminium supports with frontal, ceiling or among wall
fixation.

-  Its new assembling system allows easiness of installation.

-  Standard considered lacquered in white. Other colours
ask for delivery period.

-  Polyester powder coating standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

-  Manual (gear box and winding handle) or motorised
(motor with manual override) operating system.

187

10
6

TABLA DE SELECCION DE MOTOR

10 / 170,80

1'20

1,60

SALIDA
M

Ø70 Línea en m.

200

86

15 / 17

10 / 17 15 / 17

10 / 17 15 / 17

Hasta 6 m.
(2 brazos)

Hasta 12 m.
(4 brazos)

SOPORTE CON EJE

MAQUINAS
1.3 / 1.7

MOTOR
SIN SOPORTE

LT-70 mm. LT-50 mm.

MOTOR
CON SOPORTE

LT-60 mm.

SOPORTE JARABA

MAQUINAS
1.3 / 1.7

MOTOR
SIN SOPORTE

LT-90 mm. LT-70 mm.

MOTOR
CON SOPORTE

LT-80 mm.

MEDIDAS DEL TUBO DE ENROLLE
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Juego Soportes Jaraba
Supports Kit Jaraba

Referencia: 500100_ _

Juego Soportes con Eje 80/100
Supports Kit with Axis 80/100

(80)Ref: 500200_ _   (100)Ref: 500300_ _

Juego Soportes con Eje Doble 80/100
Supports Kit with Double Axis 80/100

(80)Ref: 500400_ _   (100)Ref: 500500_ _

Máquina Siplan 1.7
SP 1.7 Machine

Referencia: 717000_ _

Juego Soportes Jaraba con Eje Doble
Supports Kit Jaraba with Double Axis

Referencia: 500600_ _

Juego Brazo Acodado con Tensión
Elbowed Straight Arm Kit with Tenseness

Referencia: 5220_ _ _ _

Perfil Brazo Recto
Straight Arm Profile

Referencia: 523060_ _

Juego cartuchos con Tensión
Cartridge Kit with Tenseness

Referencia: 530400_ _

Terminal Superior Acodado
Upper Terminal Elbowed

Referencia: 530300_ _
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Características y Aplicaciones
- Sistema con aplicación en balcones, fachadas, ventanas,

etc. con una salida máxima recomendada de 1,40 mts.
(para mayor salida consultar).

- Soportes de aluminio con fijación frontal, techo,
entreparedes.

- Rapidez de instalación gracias a la facilidad obtenida con
su novedoso sistema de montaje.

- Brazos con sistema de tensión incorporado mediante
resortes muelles espiral de compresión rectificado y
cadena de acero inoxidable.

- La tensión aumenta progresivamente a medida que el
toldo va bajando.

- El resto de componentes (ejes, tornillería, tuercas, etc.)
serán de acero inoxidable.

- Se suministra lacado blanco como color standard. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

- Accionamiento manual y eléctrico.

Characteristics and Applications
- System designed to be used in balcony, walls, windows,

etc. with a 2 meters maximum projection recommended
(ask for a higher stick out).

- Aluminium supports with frontal, ceiling or among wall
fixation Joints.

- Its new assembling system allows easiness of installation.

- Arms with a tension spring of galvanized steel with
rectified compressing coil and stainless chain.

- When the awning comes down the tenseness progressively
increase.

- Other components (axis, screws, nuts, etc.) are made of
stainless steel.

- Standard considered lacquered in white. Other colours
ask for delivery period.

- Polyester powder coating standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

- Manual (gear box and winding handle) or motorised
(motor with manual override) operating system.

BRAZO ACODADO CON TENSION datos técnicos
ELBOWED ARM WITH TENSENESS technical data

SOPORTE CON EJE

MAQUINA
1.7

MOTOR
SIN SOPORTE

LT-70 mm. LT-50 mm.

MOTOR
CON SOPORTE

LT-60 mm.

SOPORTE JARABA

MAQUINA
1.7

MOTOR
SIN SOPORTE

LT-90 mm. LT-70 mm.

MOTOR
CON SOPORTE

LT-80 mm.

MEDIDAS DEL TUBO DE ENROLLE 200

86

187

10
6

TABLA DE SELECCION DE MOTOR

15 / 170,80

1'00

1,40

SALIDA
M

Ø70 Línea en m.

25 / 17

15 / 17 25 / 17

15 / 17 25 / 17

Hasta 6 m.
(2 brazos)

Hasta 12 m.
(4 brazos)
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Elegancia para su ventana / elegance for your window

M I N I C O F R E

Su perfecto diseño

y su reducido tamaño

lo hace integrarse

de una forma ideal

en cualquier fachada,

ya que, además

de en blanco,

también puede lacarse

en más colores.

Its perfect design

and small size make

it integrate with any

facade, because it

could be lacquered

in many colors

moreover in white.
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Juego Soportes Minicofre Frontal-Techo
Kit of Frontal-Ceiling Minibox Support

Referencia: 400500_ _

Kit 2 perfiles Minicofre
Kit of 2 Minibox profiles

Referencia: 4050_ _ _ _

Juego Brazo Acodado con Tensión
Straight Arm Kit with Tension

Referencia: 5220_ _ _ _

Kit Tapas Máquina Minicofre
(incluye máquina y tapas de carga ABS)
Minibox Cover Kit (Machine and ABS charge caps Included)

Referencia: 400100_ _

Kit Tapas Motor Minicofre
(Sin máquina. Incluye tapas de carga ABS)
Minibox Cover Kit (Without Machine. ABS charge caps Included)

Referencia: 400200_ _

Características y Aplicaciones

- Minicofre es un toldo creado para la protección de la
lona, gracias a su cierre perfecto

- La aplicación principal de este modelo es el montaje de
toldos en ventanas y fachadas, que no sobrepasen los
4m. de linea y 1,40m. de salida (tubo de enrrolle 50).

- Tambien puede montar brazos stor.

- Perfiles y piezas fabricados en aluminio lacado blanco
como color estándar. Otro color consultar plazo de
entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

- Tornillería en acero inoxidable.

- Fijación frontal - Techo.

- Accionamiento manual y eléctrico.

Characteristics and Applications

- Minibox is a system designed for the canvas protection,
due to its hermetic closing.

- Designed to be used for awning installed in walls and
windows, with a 4 meters maximum length and 1,40
meters maximum projection recommended (Rolling tube
diameter 50).

- Can also mount stor arms.

- Standard considered lacquered in white. Other colours
ask for delivery period.

- Polyester powder coating standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

- Stainless Steel screwing.

- Frontal-ceiling fixation.

- Manual (gear box and winding handle) or motorised
(motor with manual override) operating system.
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MINICOFRE datos técnicos MINIBOX technical data

TABLA DE SELECCION DE MOTOR (Salida hasta 1,40 m)

* Ejes de enrollamiento diámetros 50, 60 y 70 mm.

MEDIDAS MÁXIMAS / MAXIMUN SIZE

Medida Brazo
Arm Size

0,60 m.

0,70 m.

0,80 m.

0,90 m.

1,00 m.

1,10 m.

1,20 m.

1,30 m.

1,40 m.

Distancia
Distance

0,60 m.

0,70 m.

0,80 m.

0,90 m.

1,00 m.

1,10 m.

1,20 m.

1,30 m.

1,40 m.

134

12
5

Total Line

Profile Canvas Minibox  and Profile Charge Minibox

Tubo de Enrolle

Línea Total (LT)

Perfil Lona Minicofre (PL) y Perfil Carga Minicofre (PC)

Tubo de Enrolle (TE)

Total Line

Profile Canvas Minibox  and Profile Charge Minibox

Rolling Tube

Línea Total (LT)

Perfil Lona Minicofre (PL) y Perfil Carga Minicofre (PC)

Tubo de Enrolle (TE)MEDIDAS DE LOS TUBOS / TUBE SIZE
MOTOR

CON SOPORTE

LT–70 mm.

LT–50 mm.

LT–60 mm.

MANUAL

LT–65 mm.

LT–50 mm.

LT–60 mm.

(TE)

(PLM)

(PCM)

Línea Total / Total Line

Perfil Lona Minicofre
Profile Canvas Minibox

Perfil Carga Minicofre
Profile Charge Minibox

Capacidad de
Enrolle

Capacity Rolling

Con Tubo
With Tube ≈Ø 50 = 3,00 m.

≈Ø 60 = 2,00 m.Con Tubo
With Tube

Linea del Toldo
Canvas Line 4,00 m.

MOTOR SELECTION ABACOS (Projection Even 1,40 m.)

* Rolling Axis Diameters 50, 60 y 70 mm.

LO
NG

ITU
D 

DE
L 

BR
AZ

O 
RE

CT
O

Ø50

SALIDA
HASTA

1.40 MTS.

Ø60

Ø70

10 / 17

15 / 17

15 / 17

Linea hasta 4 mts.
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Fiabilidad y Diseño / Security and Design
El pequeño más fuerte de su categoría. The  strongest little one in its class.

El brazo Tecno es el
único de su categoría
que incorpora el mismo
perfil en las dos partes
del brazo, consiguiendo
así llegar hasta una
salida máxima de
2,50 metros, con un
comportamiento
excepcional.

El brazo Tecno arm is
unique in it class,

incorporating the same
profile at both parts

of the arm, achieving
even 2,5 m. of

maximum projection,
with an exceptional

operation

T E C N O
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Juego Soportes Brazo Tecno
Support Kit Tecno

Referencia: 300100_ _

Juego Terminales Cazorla
Terminal Kit Cazorla

Referencia: 300400_ _

Juego Terminales SP
Terminal Kit SP

Referencia: 300500_ _

Juego Soportes Brazo Tecno Super
Support Kit Tecno Super

Referencia: 300200_ _

Juego Brazos Tecno  /  Articulated Tecno Arm Kit
Referencia: 3120_ _ _ _

Juego Soportes Tecno + Juego Terminales SP
Support Kit Tecno + Terminal Kit SP

Referencia: 300900_ _

Juego Soportes Tecno + Juego Terminales Cazorla
Support Kit Tecno + Terminal Kit Cazorla

Referencia: 300800_ _

Juego Soportes Tecno Super + Juego Terminales SP
Support Kit Tecno Super + Terminal Kit SP

Referencia: 301100_ _

Juego Soportes Tecno Super + Juego Terminales Cazorla
Support Kit Tecno Super + Terminal Kit Cazorla

Referencia: 301000_ _
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Características y Aplicaciones

- Sistema con aplicación en el montaje de toldos que no
superen una línea máxima de 4 m. y una salida de
2,50 m. con soporte tecno, y 5 m. de linea y 2,50 m.  de
salida con soporte Tecnosuper.

- Alta tecnología que permite seguir confiando en la
seguridad de la cadena inox., pero con un nuevo sistema
interior, el cual hace invisible la cadena a la vez que nos
da seguridad y belleza, dado el nuevo diseño de perfiles
y piezas.

- Se suministra lacado blanco como color standard. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
Qualicoat.

- Accionamiento manual y eléctrico.

- Este sistema cumple la norma UNE-EN13561/2004 de
resistencia al viento.

Characteristics and Applications

- Designed to be used in awning assembling with a 4
meters maximum length and 2,50 meters maximum
projection with tecno support (5 meters maximum length
and 2,50 meters projection with tecno super support).

- High Technology with a new interior system combining
the new design of profiles and parts to make invisible
the chain offering security and aesthetics.

- Standard considered lacquered in white. Other colours
ask for delivery period.

- Polyester powder coating standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

- Manual (gear box and winding handle) or motorised
(motor with manual override) operating system.

- This system fulfills the norm UNE-EN13561/2004 of
resistance to the wind.

BRAZO TECNO datos técnicos ARTICULATED TECNO ARM technical data

1,25 m.

SALIDA BRAZO / ARM PROJECTION

LINEA MINIMA / MINIMUM LINE

1,50 m. 1,75 m. 2 m. 2,25 m. 2,50 m.

1,67 m. 1,92 m. 2,17 m. 2,42 m. 2,69 m. 2,92 m.

202

22
8

SOPORTE TECNO SUPER

186

20
6

SOPORTE TECNO

MEDIDAS DEL TUBO DE ENROLLE  /  ROLLING TUBE SIZE

SOPORTE TECNO
Y TECNOSUPER

MAQUINA
1:11

MOTOR CON
SOPORTE

LT–85 mm. LT–70 mm.

ENROLLE MAXIMO
MAXIMUN ROLLING

TUBO Ø70 2,50 m.

TUBO Ø80 2 m.

SALIDA MAXIMA
MAXIMUN PROJECTION

2,50 m. 4 m.

2 m. 4,50 m.

LINEA MAXIMA
MAXIMUN LINE

SOPORTE TECNO SOPORTE TECNO

SALIDA MAXIMA
MAXIMUN PROJECTION

2,50 m. 5 m.

LINEA MAXIMA
MAXIMUN LINE

SOPORTE TECNOSUPER

MOTOR SIN
SOPORTE

LT–60 mm.

ABACOS DE SELECCION DE MOTOR (Salida hasta 2,5 m)
SELECTION MOTOR ABACOS (Projection Even 2,5 m)

* Eje de enrollamiento diámetro 70 mm.
* Rolling axis diameter 70 mm.

2 BRAZOS

1’5

1'75

2

2,25

2,5

SALIDA
M

30 / 17

30 / 17

35 / 17

35 / 17

40 / 17

HASTA 5 m de LÍNEA

1,75
2

2,25
2,5

1,5
2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6Salida

Linea

CLASE 3  49Km/h. CLASE 2  38Km/h. CLASE 1  28Km/h.
Ensayo de resistencia a viento realizado conforme a la norma EN 13561:2004.

RESISTENCIA AL VIENTO
Clase de brazo tecno
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Robusto e Innovador / Solid and innovative
Seguro y Duradero, así es el Brazo Tecno Super.

Sure and lasting, like that it is the Tecno Super Arm.

Alta tecnología que permite
seguir confiando en la
seguridad de la cadena
inox., pero con un nuevo
sistema interior, que la
hace invisible a la vez que
confiere seguridad
y belleza al conjunto
Este sistema nos permite
alcanzar hasta 3,50 metros
de salida.

High Technology with a new
interior system combining
the new design of profiles

and parts to make invisible
the chain, offering security

and aesthetics.

This system allows us to reach
up to 3,50 meters of

projection.
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Juego Terminales Cazorla
Terminal Kit Cazorla

Referencia: 300400_ _

Juego Terminales SP
Terminal Kit SP

Referencia: 300500_ _

Juego Soportes Brazo Tecno Super
Support Kit Tecno Super

Referencia: 300200_ _

Juego Brazos Tecno Super  /  Articulated Arm Tecno Super Kit
Referencia: 3130_ _ _ _

Juego Soportes Tecno Super + Juego Terminales SP
Support Kit Tecno Super + Terminal Kit SP

Referencia: 301100_ _

Juego Soportes Tecno Super + Juego Terminales Cazorla
Support Kit Tecno Super + Terminal Kit Cazorla

Referencia: 301000_ _
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BRAZO TECNO SUPER datos técnicos ARTICULATED ARM TECNOSUPER technical data

LINEA EN M.

1’5

1'75

2

2,25

2,5

2,75

3

3,25

SALIDA
M

Ø70

Características y Aplicaciones

-  Sistema con aplicación en el montaje de toldos que no
superen una línea máxima de 6 m. y una salida de 3,25
m.

- Alta tecnología que permite seguir confiando en la
seguridad de la cadena inox., pero con un nuevo sistema
interior, el cual hace invisible la cadena a la vez que nos
da seguridad y belleza, dado el nuevo diseño de perfiles
y piezas.

- Se suministra lacado blanco como color standard. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
Qualicoat.

- Accionamiento manual y eléctrico.

- Este sistema cumple la norma UNE-EN13561/2004 de
resistencia al viento.

Characteristics and Applications

- Designed to be used in awning assembling with a 6
meters maximum length and 3,25 meters maximum
projection recommended.

- High Technology with a new interior system combining
the new design of profiles and parts to make invisible
the chain, offering security and aesthetics.

- Standard considered lacquered in white. Other colours
ask for delivery period.

- Polyester powder coating standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

- Manual (gear box and winding handle) or motorised
(motor with manual override) operating system.

- This system fulfills the norm UNE-EN13561/2004 of
resistance to the wind.

1,50 m.

SALIDA BRAZO / ARM PROJECTION

LINEA MINIMA / MINIMUM LINE

1,75 m. 2 m. 2,25 m. 2,50 m. 2,75 m. 3 m. 3,25 m.

1,92 m. 2,17 m. 2,42 m. 2,69 m. 2,94 m. 3,19 m. 3,44 m. 3,69 m.

202

22
8

SOPORTE TECNO SUPER

ABACOS DE SELECCION DE MOTOR (Salida hasta 3,25 m)

* Ejes de enrollamiento diámetros 70 y 80 mm.
SELECTION MOTOR ABACOS (Even Projection 3,25 m)

* Rolling axis diameter 70 y 80 mm.

SOPORTE CON EJE

MAQUINA
1.11

MOTOR
SIN SOPORTE

LT-85 mm. LT-60 mm.

MOTOR
CON SOPORTE

LT-70 mm.

MEDIDAS DEL TUBO DE ENROLLE

HASTA 6 mts. HASTA 12 mts.

2 Brazos

30 / 17

4 Brazos

30 / 17

55 / 17

55 / 17

30 / 17

35 / 17

55 / 17

70 / 17

40 / 17

40 / 17

70 / 17

70 / 17

40 / 17

40 / 17

85 / 17

85 / 17

LINEA EN M.

1’5

1'75

2

2,25

2,5

2,75

3

3,25

SALIDA
M

Ø80
HASTA 6 mts. HASTA 12 mts.

2 Brazos

30 / 17

4 Brazos

35 / 17

70 / 17

70 / 17

40 / 17

40 / 17

70 / 17

85 / 17

40 / 17

40 / 17

85 / 17

85 / 17

50 / 12

50 / 12

100 / 12

100 / 12

1,75

2

2,25

2,5

2,75

3

3,25

1,5
2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6Salida

Linea

CLASE 3  49Km/h. CLASE 2  38Km/h. CLASE 1  28Km/h.

Ensayo de resistencia a viento realizado conforme a la norma EN 13561:2004.

RESISTENCIA AL VIENTO
Clase de brazo Tecno Super
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T E C N O  C R U C E

Tan Sencillo como Cruzar los Brazos
Easy as cross the arms

Creado para
instalaciones
en las que
necesitamos
más salida
que línea

Created for
installations

wich need
a projection
greater than

lenght
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Juego Soportes Brazo Tecno Super
Support Kit Tecno Super

Referencia: 300200_ _

Juego Brazos Tecno Super  /  Articulated Arm Tecno Super Kit
Referencia: 3130_ _ _ _

Juego Brazos Tecno  /  Articulated Arm Tecno Kit
Referencia: 3120_ _ _ _

Juego Tecno Cruce
Kit Tecno Cruce

Referencia: 301200_ _

Sólo se monta en Soporte Tecno Super
y Brazos Tecno o Tecno Super.

La inclinación máxima será de 45º para
evitar que los brazos choquen al cruzarse.

Mounted with tecno super support only
and tecno or tecno super arms.

Maximum angle 45º degrees to avoid crash
on crossing.
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LINEA EN M.

1,5

1,75

2

2,50

2,75

3

SALIDA
M

Características y Aplicaciones

- Sistema indicado para instalaciones que necesiten una
salida mayor a la linea. Siendo la salida máxima
recomendada de 3,00 m.

-  Sólo se monta en soportes tecno super y brazos tecno
o tecno super. La inclinación máxima será de 45º para
evitar que los brazos se choquen al cruzarse.

- Alta tecnología que permite seguir confiando en la
seguridad de la cadena inox., pero con un nuevo sistema
interior, el cual hace invisible la cadena a la vez que nos
da seguridad y belleza, dado el nuevo diseño de perfiles
y piezas.

- Se suministra lacado blanco como color standard. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
Qualicoat.

- Accionamiento manual y eléctrico.

- Este sistema cumple la norma UNE-EN13561/2004 de
resistencia al viento.

Characteristics and Applications

- Designed to be used in awning wich need a projection
greater than length. 3 meters maximum projection
recommended.

- Mounted on tecno super support only and tecno or tecno
super arms. 45º will be the maximum inclination to
avoid arms crash on crossing.

 - High Technology with a new interior system combining
the new design of profiles and parts to make invisible
the chain offering security and aesthetics.

- Standard considered lacquered in white. Other colours
ask for delivery period.

- Polyester powder coating standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

- Manual (gear box and winding handle) or motorised
(motor with manual override) operating system.

- This system fulfills the norm UNE-EN13561/2004 of
resistance to the wind.

TECNO CRUCE datos técnicos TECNO CROSS technical data

MEDIDAS DEL TUBO DE ENROLLE
ROLLING TUBE SIZE

SOPORTE TECNO SUPER
MAQUINA

1:11
MOTOR

CON SOPORTE

LT–85 mm. LT–70 mm.

208

32
4

SOPORTE TECNO CRUCE

TABLA SELECCION DE MOTOR
* Eje de enrollamiento diámetro 70 mm.

* Rolling axis diameter 70 mm.

1,25 m.

SALIDA BRAZO

LINEA MINIMA

1,50 m. 1,75 m. 2 m. 2,25 m. 2,50 m.

1,06 m. 1,18 m. 1,31 m. 1,43 m. 1,58 m. 1,70 m.

2,75 m.

1,83 m.

3,00 m.

1,95 m.

MOTOR
SIN SOPORTE

LT–60 mm.

HASTA 3 mts.

2 Brazos

30 / 17

30 / 17

35 / 17

35 / 17

40 / 17

40 / 17

1,75

2

2,25

2,5

2,75

3

1,5
2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6Salida

Linea

CLASE 3  49Km/h. CLASE 2  38Km/h. CLASE 1  28Km/h.

Ensayo de resistencia a viento realizado conforme a la norma EN 13561:2004.

RESISTENCIA AL VIENTO
Clase de brazo Tecno Super
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COMPACTO Y ROBUSTO

STRONG AND COMPACT
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Juego Terminales Cazorla
Terminal Kit Cazorla

Referencia: 300400_ _

Juego Terminales SP
Terminal Kit SP

Referencia: 300500_ _

Juego Brazos Tecno Super  /  Articulated Arm Tecno Super Kit
Referencia: 3130_ _ _ _

Juego Soportes Frontal-Techo Monobloc Plus
Kit of Supports Frontal-Ceiling Monobloc Plus

Referencia: 610300_ _

Juego Máquina y Punta Monobloc Plus
Kit of Machine and Point Monobloc Plus

Referencia: 600100_ _

Juego Soportes Brazos Monobloc Plus
Arms Support Kit Monobloc Plus

Referencia: 610200_ _

Perfil 40x40x3
40x40x3 Profile

Referencia: 6300_ _ _ _

Tapón 40x40
Plug 40x40

Referencia: 620100 _ _

Currón monobloc
Monobloc intermediate support

Referencia: 610400__
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MONOBLOC PLUS datos técnicos    PLUS MONOBLOC AWNING technical data

Características y Aplicaciones

- Sistemas con aplicación en el montaje de toldos con una
línea máxima de 6 m. y una salida máxima de 3,50 m.

- Montaje sobre una banda cuadrada de aluminio 40x40x3.
Soportes de fijación frontal o techo.

- En el modelo MONOBLOC-PLUS se monta con brazos
Tecno-super.

- Se suministra lacado blanco como color standard. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
Qualicoat.

- Accionamiento manual y eléctrico.

- Este sistema cumple la norma UNE-EN13561/2004 de
resistencia al viento.

Characteristics and Applications

- Designed to be used in awning assembling with a 6
meters maximum length and 3,50 meters maximum
projection recommended.

- Mounted over a 40x40x3 aluminium square bar. Supports
with frontal or Ceiling Fixation.

-  The MONOBLOC-PLUS model It's to assemble with arms
Tecnosuper.

- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

- Manual (gear box and winding handle) or motorised
(motor with manual override) operating system.

- This system fulfills the norm UNE-EN13561/2004 of
resistance to the wind.

MEDIDAS DEL TUBO DE ENROLLE
ROLLING TUBE SIZE

1,50 m.

SALIDA BRAZO / ARM PROJECTION

LINEA MINIMA / MINIMUM LINE

1,75 m. 2 m. 2,25 m. 2,50 m. 2,75 m. 3 m. 3,25 m.

1,92 m. 2,17 m. 2,42 m. 2,69 m. 2,94 m. 3,19 m. 3,44 m. 3,69 m.

3,50 m.

3,94 m.

248

22
6

MONOBLOC PLUS

TABLA DE SELECCION DE MOTOR (Salida hasta 3,50 m)

* Ejes de enrollamiento diámetros 70 y 80 mm.
SELECTION MOTOR TABLE (Even Projection 3,50 m)

* Ejes de enrollamiento diámetros 70 y 80 mm.

MONOBLOC-PLUS

MAQUINA
1:11

MOTOR
CON SOPORTE

LT–115 mm. LT–100 mm.

LT= Línea Total

MOTOR
SIN SOPORTE

LT–90 mm.

LINEA EN M.

1’5

1'75

2

2,25

2,5

2,75

3

3,25

3,5

SALIDA
M

Ø70
HASTA 6 mts.

2 Brazos

30 / 17

30 / 17

30 / 17

35 / 17

35 / 17

40 / 17

40 / 17

40 / 17

40 / 17

HASTA 12 mts.

4 Brazos

HASTA 18 mts.

6 Brazos

55 / 17

55 / 17

55 / 17

70 / 17

70 / 17

70 / 17

85 / 17

85 / 17

85 / 17

85 / 17

85 / 17

85 / 17

100 / 12

100 / 12

100 / 12

120 / 12

120 / 12

120 / 12

LINEA EN M.

1’5

1'75

2

2,25

2,5

2,75

3

3,25

3,5

SALIDA
M

Ø80
HASTA 6 mts.

2 Brazos

30 / 17

35 / 17

40 / 17

40 / 17

40 / 17

40 / 17

50 / 12

50 / 12

50 / 12

HASTA 12 mts.

4 Brazos

70 / 17

70 / 17

70 / 17

85 / 17

85 / 17

85 / 17

100 / 12

100 / 12

100 / 12

1,75

2

2,25

2,5

2,75

3

3,25

3,5

1,5
2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6Salida

Linea

CLASE 3  49Km/h. CLASE 2  38Km/h. CLASE 1  28Km/h.

Ensayo de resistencia a viento realizado conforme a la norma EN 13561:2004.

RESISTENCIA AL VIENTO
Clase de brazo
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Nacido bajo
el SIGNO

Prestaciones Features

Calidad Quality

Seguridad Security

Diseño Design

Proyección Projection

Anchura Width

Estilo Style

Facilidad Easier

T E C N O C O F R E

T-VI
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Juego Brazos Tecno-Super  /  Articulated Arm Tecno-Super Kit
Referencia: 3130_ _ _ _

Kit de accesorios tecnocofre T-VI  /  Tecno T-VI Accesories Kit
Referencia: 480100 _ _

Kit 2 perfiles tecnocofre T-VI  /  Tecno TV-I 2 profiles Kit
         Referencia: 4850 _ _ _ _

Juego soportes techo T-VI
Tecno TV-I ceiling supports Kit

         Referencia: 480600_ _
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Características y Aplicaciones

- Sistema creado para la protección y duración del toldo,
tanto la lona como los brazos quedan ocultos una vez
cerrado el cofre.

- TECNOCOFRE T-VI solo compuesto por dos perfiles, hace
más sencillo su montaje y, a la vez, más compacto.

- Regulación mucho más sencilla y segura. La más novedosa
actualmente.

- TECNOCOFRE T-VI permite una inclinación de 5º a 70º
instalado frontalmente y de 30º a 80º instalado a techo.

- Montando el soporte techo se consigue la misma
inclinación que instalado frontalmente.

- El brazo Tecno-super asegura la tensión de la lona en
cada posición del toldo, ofreciendo además una estética
caracterizada por su elegancia y novedad.

- El TECNOCOFRE T-VI está fabricado cumpliendo todas las
normas europeas de calidad y bajo un control de calidad
muy exigente.

- Accionamiento manual y eléctrico.

- Este sistema cumple la norma UNE-EN13561/2004

Characteristics and Applications

- Designed to offer protection and durability of the awning,
also canvas than arms.

- The Tecnocofre T-VI is made up of two profiles, which
makes its assembly simpler and simultaneously it equips
it with more compact finishing.

- Regulation much simpler and practical. Unique in the
market.

- The TECNOCOFRE T-VI installed frontally allows an
inclination of 5º to 7º and 30º to 80º installed to ceiling.

- Mounting the support roof obtains the same inclination
that installed directly.

- The Tecno arm assures the tenseness of the canvas in
each position of the awning, offering in addition an
elegant and new aesthetic outlook.

- The TECNOCOFRE T-VI is made up according to the
European norm of quality and it is put under a hard
control of quality.

- Manual and electrical operation.

- This system fulfills the norm UNE-EN13561/2004

TECNOCOFRE T-VI datos técnicos TECNOBOX T-VI technical data

MEDIDAS MAXIMAS RECOMENDADAS / MAXIMUM SIZE

Con tubo de Ø70= 3,00 m.

5 m.

Capacidad de Enrolle
Rolling Capacity

Línea del Toldo
Canvas Line

233

203 222

203

INCLINACION PERMITIDA

5º - 70º

30º - 80º

Colocación a pared
Frontal Installation

Colocación a techo
Ceiling Installation

MEDIDAS DE LOS TUBOS (no admite holguras) / TUBE SIZE (not admit roominesses)

MOTOR CON SOPORTE

LT–18 cm.
LT–16 cm.

LT–16,5 cm.

MANUAL

LT–21 cm.
LT–16 cm.

LT–16,5 cm.

(TE)
(PL)
(PC)

Tubo de Enrolle / Rolling Tube

Perfil Lona / Profile Canvas

Perfil Carga / Profile Charge

Nota: LT= Línea total del toldo (tapas incluidas)

MOTOR SIN SOPORTE

LT–20 cm.
LT–16 cm.

LT–16,5 cm.

LINEAS MINIMAS (tapas incluidas) / MINIMUM LINES included lids

1,25
m.

1,50
m.

1,75
m.

2
m.

2,25
m.

2,50
m.

1,68
m.

1,93
m.

2,18
m.

2,43
m.

2,70
m.

2,95
m.

Salida brazo
Arm projection

Línea mínima
Minimum Line

2,75
m.

3
m.

3,20
m.

3,45
m.

Ø70

LINEA EN M.
SALIDA

M

1’5

1'75

2

2,25

2,5

2,75

3

HASTA 5 mts.

2 Brazos

30 / 17

30 / 17

30 / 17

35 / 17

40 / 17

40 / 17

40 / 17

1,75

2

2,25

2,5

2,75

3

1,5
2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6Salida

Linea

CLASE 3  49Km/h. CLASE 2  38Km/h. CLASE 1  28Km/h.

Ensayo de resistencia a viento realizado conforme a la norma EN 13561:2004.

RESISTENCIA AL VIENTO
Clase de brazo
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T-7T e c n o c o f r e
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Juego Soportes Techo Tecnocofre
Tecnobox Ceiling Support Set

Referencia: 450300_ _

Juego Brazos Tecno Super
Articulated Arm Tecno Super Kit

Referencia: 3130_ _ _ _

Tejadillo Tecnocofre-pared
Tecnobox-Wall Roof

Referencia: 4620_ _ _ _

Cinta Guardapolvo
Dust Cover Ribbon

Referencia: 22010000

Juego Soportes y Tapas Tecnocofre
Tecnobox Supports and caps kit

Referencia: 450600 _ _

Soporte Intermedio Tecnocofre
Tecnobox Middle Support

Referencia: 450400_ _

Kit 3 Perfiles Tecnocofre
Tecnobox 3 Profiles Kit

Referencia: 4600_ _
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Características y Aplicaciones

- Sistema creado para la protección y duración del toldo,
tanto la lona, como los brazos.

- Gran facilidad de montaje que nos permite poner los
soportes del brazo en el lugar más conveniente en cada
instalación, así como más de dos brazos o apoyos
intermedios sin taladrar el perfil cofre.

- La salida máxima recomendada es de 3m.
- La línea máxima recomendada será la siguiente:

a) Con dos brazos: 5m.
b) Con tres o cuatro brazos: 7m.

- Inclinación de 5º a 55º.
- El Tecnocofre sólo puede montar brazos Tecnosuper, que,

gracias a su nuevo diseño de perfiles y piezas, nos permite
seguir confiando en la seguridad de la cadena inox., y
su nuevo sistema interior, el cual hace invisible la cadena
a la vez que nos da seguridad y belleza.

- Se suministra lacado blanco como color standard. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
Qualicoat.

- Accionamiento manual y eléctrico.

- Este sistema cumple la norma UNE-EN13561/2004 de
resistencia al viento.

Characteristics and Applications

- Designed to offer protection and durability of the awning,
also canvas than arms.

- Easy installation allows assemble arms support in the
most convenient place depending on the situation; even
to use more than two arms or intermediate supports
without drilling the box profile.

- 3 meters maximum projection recommended.
- Maximum length recommended is:

a) 5m: When 2 arms are used.
b) 7m: When 3 or 4 arms are used.

- Slope adjustment from 5º to 55º
- Techno Cassette can only assemble Tecnosuper Arms.

With a new interior system combining the new design
of profiles and parts to make invisible the stainless steel
chain, offering security and aesthetics without loosing
chain reliability.

- Standard considered lacquered in white. Other colours
ask for delivery period.

- Polyester powder coating standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

- Manual (gear box and winding handle) or motorised
(motor with manual override) operating system.

- This system fulfills the norm UNE-EN13561/2004 of
resistance to the wind.

TECNOCOFRE T7 datos técnicos TECNOBOX T7 technical data

MEDIDAS DE LOS TUBOS / TUBE SIZE

ELÉCTRICO

LT–14 cm.

LT–12 cm.

LT–12 cm.

LT–12 cm.

MANUAL

LT–14 cm.

LT–12 cm.

LT–12 cm.

LT–12 cm.

(TE)

(PL)

(PC)

(PT)

Tubo de Enrolle / Rolling Tube

Perfil Lona / Profile Canvas

Perfil Carga / Profile Charge

Perfil Tejadillo / Profile Roof

Nota: LT= Línea total del toldo

MEDIDAS MAXIMAS RECOMENDADAS
MAXIMUM SIZE

Con tubo de Ø80
= 3,00 m.

7 m.

Capacidad de Enrolle
Rolling Capacity

Línea del Toldo
Canvas Line

290

160

LINEA MINIMA

DISTANCIA ENTRE BRAZOS

MEDIDAS MINIMAS (4 BRAZOS) / MAXIMUM SIZE (4 ARMS)

1,50 m.

3,98 m.

4,50 m.

1,75 m.

4,48 m.

5,00 m.

2,00 m.

4,98 m.

5,50 m.

2,25 m.

5,52 m.

6,00 m.

2,50 m.

6,02 m.

6,50 m.

2,75 m.

6,52 m.

7,00 m.

3,00 m.

--

--

1,50 m.

1,93 m.

2,19 m.

1,75 m.

2,18 m.

2,44 m.

2,00 m.

2,43 m.

2,69 m.

2,25 m.

2,70 m.

2,94 m.

2,50 m.

2,95 m.

3,19 m.

2,75 m.

3,20 m.

3,44 m.

3,00 m.

3,45 m.

3,69 m.

Salida brazo / Arm projection

Distancia entre brazos / Arms Distant

Línea mínima / Minimum Line

1,50 m.

2,96 m.

3,35 m.

1,75 m.

33,3 m.

3,72 m.

2,00 m.

3,71 m.

4,10 m.

2,25 m.

4,11 m.

4,47 m.

2,50 m.

4,49 m.

4,85 m.

2,75 m.

4,86 m.

5,22 m.

3,00 m.

5,24 m.

5,60 m.

Salida brazo / Arm projection

Distancia entre brazos / Arms Distant

Línea mínima / Minimum Line

Salida brazo / Arm projection

Distancia entre brazos / Arms Distant

Línea mínima / Minimum Line

Nota: La línea mínima incluye las tapas exteriores de plástico / minimum line include the exterior caps of plastic.

MEDIDAS MINIMAS (3 BRAZOS) / MAXIMUM SIZE (3 ARMS)

MEDIDAS MINIMAS (2 BRAZOS) / MAXIMUM SIZE (2 ARMS)

LINEA EN M.

1’5

1'75

2

2,25

2,5

2,75

3

SALIDA
M

Ø70

HASTA 5 mts.

2 Brazos

30 / 17

30 / 17

30 / 17

35 / 17

40 / 17

40 / 17

40 / 17

HASTA 7 mts.

3 Brazos

40 / 17

40 / 17

40 / 17

50 / 17

50 / 17

55 / 17

55 / 17

HASTA 7 mts.

4 Brazos

55 / 17

55 / 17

55 / 17

70 / 17

70 / 17

70 / 17

-- / --

TABLA DE SELECCIÓN DE MOTOR / MOTOR SELECTION TABLE

1,75

2

2,25

2,5

2,75

3

1,5
2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6Salida

Linea

CLASE 3  49Km/h. CLASE 2  38Km/h. CLASE 1  28Km/h.

Ensayo de resistencia a viento realizado conforme a la norma EN 13561:2004.

RESISTENCIA AL VIENTO
Clase de brazo
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Juego Soportes Tecno-Super
Support Kit Tecno-Super

Referencia: 300200_ _

Juego 2 Perfiles Semicofre
Kit of 2 Semibox profile

Referencia: 4150_ _ _ _

Juego Tapas Semicofre
Semibox Cover Kit

Referencia: 410200_ _

Juego Soportes Semicofre
Support Kit Semibox

Referencia: 410300_ _

MONTAJE PARA STOR Y BRAZO RECTO.
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SEMICOFRE datos técnicos SEMIBOX technical data

Características y Aplicaciones

- Sistema creado para la protección de la lona, en los
modelos stor, brazo recto y brazos articulados.

- En brazos articulado, se recomienda una línea máxima
de 5 m., y una salida máxima de 3 m. (tubo de Ø60).

- En los modelos stor y brazo recto, dado el sistema de
montaje de gran facilidad y la posibilidad de poner más
de dos puntos de apoyo, puede llegar a medidas superiores
que en el modelo de brazos articulados.

- Modelo fabricado con perfiles de aluminio extrusionado
(UNE, L-337) y tornillería de acero inoxidable.

- Lacado homologado por las normas EAA/ marca de calidad
QUALICOAT.

- Este sistema cumple la norma UNE-EN13561/2004 de
resistencia al viento.

Characteristics and Applications

- Designed to offer protection and durability of the Canvas
in Stor, Straight Arm and Articulated Arm models.

- With articulated arm application, it's recommended a
maximum length of 5 meters and 3 meters of projection
(Ø60 tube).

- In Stor and Straight Arm models, due to easy installation
assembling system and the possibility to install more
than two arms supports, its possible the adaptation
over larger dimensions than using the Articulated Arm
model.

- Arms made of extruded aluminium profiles (UNE L-337)
and stainless steel screwing.

- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT
Quality..

- This system fulfills the norm UNE-EN13561/2004 for
resistance to the wind

30 / 17

1

1’5

1'75

2

2,25

2,5

2,75

3

SALIDA M.

2 BRAZOS

Ø70

TABLA DE SELECCION DE MOTOR
TOLDO BRAZO ARTICULADO

(Salida hasta 3 m.)

LINEA HASTA 5 mts.

30 / 17

30 / 17

40 / 17

40 / 17

40 / 17

35 / 17

TABLA DE MOTOR, TOLDO PUNTO RECTO
(Salida hasta 1,60 m.)

Eje de enrollamiento diámetro 70 mm.

TABLA DE SELECCION TOLDOS DE PUNTO
RECTO CON TENSION (Salida hasta 1,40 m)

Eje de enrollamiento diámetro 70 mm.

0,80

1,00

1,40

SALIDA
M

Ø70

LINEA HASTA 7 mts.

10 / 17 15 / 17 15 / 17
10 / 17 15 / 17 15 / 17
10 / 17 15 / 17 15 / 17

2 Brazos 3 Brazos 4 Brazos

1,75

2

2,25

2,5

2,75

3

1,5
2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6Salida

Linea

CLASE 3  49Km/h. CLASE 2  38Km/h. CLASE 1  28Km/h.

Ensayo de resistencia a viento realizado conforme a la norma EN 13561:2004.

RESISTENCIA AL VIENTO
Clase de brazo

Con tubo de Ø70

2,50 m. salida brazo

Con tubo de Ø60

3,00 m. salida brazo

Capacidad de Enrolle
Rolling Capacity

0,80

1'20

1,60

SALIDA
M

Ø70

LINEA HASTA 7 mts.

10 / 17
10 / 17
10 / 17
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Soporte Techo
Ceiling Support

Referencia: 204600_ _

Rótula Posterior
Posterior Toggle

Referencia: 204000_ _

Rótula Intermedia
Middle Toggle

Ref: 204100_ _

Rótula Fija 90º
Toggle Fixed 90º

Ref: 205000_ _

Cantonera
Bent Joint

Referencia: 204400_ _

Pletina 25x4
Plate 25x4

Referencia: 210560_ _

Goma Capota
Gum Cape

Referencia: 204800_ _

Rótula Anterior
Anterior Toggle

Ref: 204200_ _

Placa Lateral Fija
Fixed Lateral Plaque

Referencia: 205100_ _

Perfil Capota Rápida
Fast Cape Profile

Referencia: 2100_ _ _ _

Carrucha Cuerda Simple
Simple String Reel

Referencia: 102000_ _

Pasacuerdas Rápida
Fast String Pass

Referencia: 205200_ _

Soporte Frontal Rápida
Frontal Fast Cape Support

Referencia: 204500_ _

Soporte Entreparedes Rápida
Among Wall Fast Cape Support

Referencia: 204700_ _

Pasador Capota Rápida / Barrette For Fast Cape
Referencia: 204300_ _

Tapajuntas / Fillet
Referencia: 204900_ _
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CAPOTA RAPIDA datos técnicos FAST CAPE technical data

Características y Aplicaciones

- Aplicación principal ventanas.

- Las medidas máximas recomendadas son:

Linea.- 3'75 y Salida.- 1,80

- Se pueden confeccionar con 2, 3, 4 y 5 arcos.

- La capota rápida como su nombre indica es un sistema
de rápido ensamblaje y muy decorativa.

- Compuesta de perfiles de aluminio extrusionado (UNE
L-337), y rotulas y accesorios de Poliamidas y fibra de
vidrio.

- Se sirve en lacado blanco como color standard. Otro color
consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

Characteristics and Applications

- Designed for windows application.

- Maximum dimensions recommended:

3, 75 m. length and 1, 80 m. projection.

- Used with 2, 3, 4 and 5 arcs.

- Fast Cape is a decorative and easy installation assembling
system.

- Arms made of extruded aluminium profiles (UNE L-337)
and polyamide and glass fibre toggle and accessories.

- Standard considered lacquered in white. Other colours
ask for delivery period.

- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

MEDIDAS DEL PERFIL PARA LA CONFECCION
DE LA CAPOTA RAPIDA

LINEA TOTAL = LINEA -120 mm.

SALIDA TOTAL = SALIDA -120 mm.

ACCESORIOS NECESARIOS PARA LA CONFECCION DE UNA CAPOTA RAPIDA DE 4 ARCOS

LíneaSalida

Referencia Cantidad

- CANTONERA CAPOTA RAPIDA 204400__ 8

- ROTULA POSTERIOR 204000__ 2

- ROTULA ANTERIOR 204200__ 2

- ROTULA INTERMEDIA 204100__ 4

- PASADOR CAPOTA 204300__ 6

- PASACUERDA RAPIDA 205200__ 4

- SOPORTE FRONTAL 204500__ 3

- SOPORTE TECHO 204600__ 3

- GOMA CAPOTA 204800__ Rollos de 50 mt.

- TAPAJUNTAS (varios colores) 204900__ Rollos de 100 mt.

- PERFIL CAPOTA RAPIDA 2100____ Según medidas

(según instalación)
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Soporte Guía 65x35
Support Guide 65x35

(Poliamida) Referencia: 107000_ _
(Aluminio) Referencia: 106000_ _

Soporte Guía 80x40 Alum.
Alum. Support Guide 80x40

(inyección) Referencia: 106100_ _
(extrusión) Referencia: 106199_ _

Guía 40x40
Guide 40x40

Ref: 1200_ _ _ _

Palillería
Little Profile

Referencia: 1220_ _ _ _

Palillería Vista Especial
Little Special Sight Profile

Referencia: 1225_ _ _ _

Palillería Vista Doble
Little Double Sight Profile

Referencia: 1230_ _ _ _

Guía 80x40x2
Guide 80x40x2

Referencia: 1310_ _ _ _

Guía 95x40
Guide 95x40

Referencia: 1210_ _ _ _

Guía 65x35
Guide 65x35

Referencia: 1205_ _ _ _

Tapón Palillería
Little Profile Plug

Referencia: 100000 _ _

Tapón Palillería Vista Especial
Little Special Sight Profile Plug

Referencia: 100100_ _

Tapón Palillería Vista Doble
Little Double Sight Profile Plug

Referencia: 100200 _ _

Atacuerdas de Pared
Wall String Attaching

Referencia: 109000_ _

Soporte Guía 40x40 Aluminio
Soporte Perfil 80x40 Aluminio
Aluminium Guide Support 40x40
Aluminium Profile Support 80x40

Referencia: 106500_ _

Soporte Guía 95x40
Support Guide 95x40

(Extrusión Aluminio) Referencia: 106800_ _
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SIPLANO ENTREPAREDES datos técnicos SIPLANO AMONG WALL technical data

Polea Final
Final Pulley

Referencia: 103000_ _

Polea Móvil
Pulley Mobile

Referencia: 102700_ _

Polea Móvil con Regleta
Pulley Mobile with Reglet

Ref.: 102800_ _
con rodamiento/with bearing  Ref.: 105600_ _

Características y Aplicaciones

- Sistema con aplicación en el montaje de toldo de
dimensiones grandes, entreparedes.

- Medidas máximas recomendadas por módulo con lona
acrílica:

a) Guía 65x35 - Línea 6 m. - Salida 4 m.
b) Guía 80x40 - Línea 6 m. - Salida 5 m.
c) Guía 95x40 - Línea 6 m. - Salida 7 m.

- Este tipo de toldo entreparedes se puede motorizar
(utilizando la guía 80x40 / 95x40).

- Se suministra en lacado blanco como color standar. Otros
colores consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

- Guía y palillería fabricados con perfiles de aluminio
extrusionado (UNE L-337).

- Accesorios fabricados en aluminio o poliamida y fibra de
vidrio.

Characteristics and Applications

- System with application in high dimensions awning
assembling, among walls.

- Maximum dimensions recommended for acrylic fabric
module:

a) Guide 65X35 - Line 6 m. - Maximum Length 4 m.
b) Guide 80X40 - Line 6 m. - Maximum Length 5 m.
c) Guide 95X40 - Line 6 m. - Maximum Length 7 m.

- Among Wall awning could be motorized (using guide
80X40 / 95X40).

- Standard considered polyester coating in white colour.
Other colours ask for delivery period.

- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

- Guide and Little profile made of extruded aluminium
profiles (UNE L-337).

- Accessories made of aluminium or polyamide and glass
fibre.

Atacuerdas
String Attaching

Referencia: 109100 _ _

Carrucha Cuerda Simple (1 y 2 agujeros)
Simple String Reel (1 and 2 holes)

 (1 agujero) Referencia: 102000 _ _
(2 agujeros) Referencia: 102200 _ _

Carrucha Cuerda Doble (1 y 2 agujeros)
Double String Reel (1 and 2 holes)

 (1 agujero) Referencia: 102100 _ _
(2 agujeros) Referencia: 102300 _ _

Polea Final Doble
Double Final Pulley

Referencia: 103100_ _

Polea Móvil Double
Double Pulley Mobile

Ref.: 102900_ _
con rodamiento/with bearing  Ref.: 105100_ _

Polea Móvil con rodamiento metálico
Pulley Mobile with metalic bearing

Referencia: 104700_ _
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Pie 51x51 Aluminio (2 y 3 agujeros)
Aluminium 51x51 Foot (2 and 3 holes)

(2 agujeros) Referencia: 116100_ _
(3 agujeros) Referencia: 116000_ _

Pie 51x51 Poliamida (2 y 3 agujeros)
Polyamide 51x51 Foot (2 and 3 holes)

(2 agujeros) Referencia: 117100_ _
(3 agujeros) Referencia: 117200_ _

Soporte L Aluminio / poliamida
Aluminium / Polyamide L Support

(Aluminio) Referencia: 116300_ _
(Poliamida) Referencia: 117300_ _

Perfil 51x51x2 Cortinero
Curtain Profile 51x51x2

Referencia: 1510_ _ _ _

Perfil Volante
Profile Volant

Referencia: 132060 _ _

Brida Poliamida
Polyamide Flange

Referencia: 117800 _ _

Soporte T Aluminio / poliamida
Aluminium / Polyamide T Support

(Aluminio) Referencia: 116400_ _
(Poliamida) Referencia: 117400_ _

Angular Triple Aluminio / poliamida
Aluminium / Polyamide Angular Triple

(Aluminio) Referencia: 116500_ _
(Poliamida) Referencia: 117500_ _

Perfil 51x51x2
Profile 51x51x2

Referencia: 1500_ _ _ _

Brida 51x51 Aluminio
Aluminium Flange 51x51

Referencia: 116600 _ _

Brida 51x51 Esquina Aluminio
Corner Aluminium 51x51 Flange

Referencia: 116700 _ _

Tapón 51x51
Polyamide Plug 51x51

Referencia: 100300 _ _
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Características y Aplicaciones

- Sistema con aplicación en el montaje de toldos de
dimensiones grandes que necesitan estructura.

- Gran facilidad de montaje de la estructura, gracias a la
gran variedad de piezas que posibilitan la adaptación a
cualquier tipo de montaje.

- En este modelo no recomendamos límite en la línea ya
que podremos llegar donde necesitemos solo aumentando
las piezas y perfiles necesarios.

- Salida máxima recomendada por módulo:

Guía 65x35 - Línea 6 m. - Salida 4 m.

- Este tipo de toldo no se puede motorizar.

- Perfiles fabricados con aluminio extrusionado
(UNE-L337).

- Accesorios fabricados en aluminio o en poliamida con
fibra de vidrio.

- Se suministra en lacado blanco como color standar. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

Characteristics and Applications

- System with application in high dimensions awning
assembling that needs structure.

- Easy assembling of the structure, due to high variety of
components that makes possible to use in every
mounting type.

- There is no limit recommended for line. Every length is
possible by adding the necessaries profiles and pieces.

- Maximum projection recommended for each module:

Guide 65x35 - maximum length 6 m. - projection 4 m.

- This type of awning could not be motorized.

- Profiles made of Extruded Aluminium Profiles
(UNE L-337)

- Accessories made of Aluminium, polyamide or glass
fibre.

- Standard considered polyester coating in white colour.
Other colours ask for delivery period.

- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

SIPLANO ESTRUCTURA 51x51 datos técnicos SIPLANO STRUCTURE 51X51 technical data
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Soporte Perfil 80x40 Aluminio
Aluminium Profile Support 80x40

Referencia: 106500_ _

63

Pie 80x40 Aluminio
Aluminium Foot 80x40

Referencia: 106300_ _

Juego Angular Articulado 80x40 Aluminio
Aluminium Angular Kit Articulated 80x40

Referencia: 112100 _ _

Rótula de Estructura 80x40 Aluminio
Aluminium Structure Toggle 80x40

Referencia: 112200 _ _

Soporte Guía 80x40 inyección Aluminio
Aluminium Injection Support Guide 80x40

Referencia: 106100_ _

Guía Larguero 80x40x2
Guide Stringer 80x40x2

Referencia: 1305_ _ _ _

Perfil 80x40x2
Profile 80x40x2

Referencia: 1300_ _ _ _

Guía 80x40x2
Guide 0x40x2

Referencia: 1310_ _ _ _

Soporte Guía 80x40 extrusión Aluminio
Aluminium extrusion Support Guide 80x40

Referencia: 106199_ _

Soporte T 80x40 Aluminio
Aluminium T Support 80x40

Ref: 106700 _ _

Soporte Esquina Aluminio
Corner Aluminium Support

Referencia: 106400 _ _

Soporte L 80x40 Aluminio
Aluminium L Support 80x40

Ref: 106600 _ _
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SIPLANO ESTRUCTURA 80X40 datos técnicos SIPLANO STRUCTURE 80X40 technical data

Soporte U 80x40 Aluminio
Aluminium U Support 80x40

Ref: 10620000

Acoplamiento Frontal Pecho Paloma
Frontal Connection Chest Dove

Referencia: 110300_ _

Pecho Paloma Capitel Aluminio
Aluminium Chest Dove Capitel

Referencia: 110400_ _

Pecho Paloma Terminal Aluminio
Aluminium Chest Dove Terminal

Referencia: 110200_ _

Brida 80x40 Aluminio
Aluminium 80x40 Flange

Referencia: 110500_ _

Brida Esquina 80x40 Aluminio
Corner Aluminium 80x40 Flange

Referencia: 110600_ _

Regleta Soporte Guía Pérgola
stainless Guide Pergola Support Reglet

 Referencia: 11010000

Características y Aplicaciones
- Sistema con aplicación en el montaje de toldos de dimensiónes

grandes y que además queramos darle un toque de elegancia
y belleza.

- Este sistema solo puede ser montado con perfil de 80x40 y
guias de 80x40x2 y 95x40.

- Como el modelo estructura 80x40, podremos llegar a la línea
que deseemos, aumentando las piezas y perfiles necesarios.

- Salida máxima recomendada: 7 mts. (Guía 95x40).

- Salida máxima recomendada: 5 mts. (Guia 80x40).

- Este modelo puede ser motorizado.

- Perfiles fabricados con aluminio extrusionado (UNE, L-337).

- Accesorios fabricados en aluminio.

- Se suministra en lacado blanco como color standar. Otro color
consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

Characteristics and Applications
- System with application in high dimensions awning assembling.

Specially designed for projects where aesthetics takes special
importance (gives a touch of elegance and beauty).

- System can only be mounted with profiles 80x40 and guides
80x40x2 and 95x40.

- Every maximum length is allowed by increasing pieces and
profiles as necesary.

- Maximum projection recommended: 7 meters (Guide 95x40).
- Maximun projection recommended: 5 meters (Guide 80x40).
- This type of awning could be motorized.
- Profi les made of Extruded Aluminium Profi les

(UNE L-337)
- Accessories made of Aluminium.
- Standard considered polyester coating in white colour. Other

colours ask for delivery period.
- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT Quality.
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Soporte Guía 65x35
Support Guide 65x35

(Poliamida) Referencia: 107000_ _
(Aluminio) Referencia: 106000_ _

Soporte Guía 80x40 Aluminio
Aluminium Support Guide 80x40

Referencia: 106100_ _

Soporte Esquina Aluminio
Corner Aluminium Support

Referencia: 106400 _ _

Juego Angular Articulado 80x40 Poliamida
Polyamide Angular Kit Articulated 80x40

Referencia: 119000 _ _

Juego Angular Articulado 80x40 Aluminio
Aluminium Angular Kit Articulated 80x40

Referencia: 112100 _ _

Angular Triple Aluminio / poliamida
Aluminium / Polyamide Angular Triple

(Aluminium) Referencia: 116500_ _
(Polyamide) Referencia: 117500_ _

Rótula de Estructura 80x40 Poliamida
Polyamide Structure Toggle 80x40

Referencia: 119100 _ _

Rótula de Estructura Aluminio
Aluminium Structure Toggle

Referencia: 119200 _ _

Rótula de Estructura 80x40 Aluminio
Aluminium Structure Toggle 80x40

Referencia: 112200 _ _
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SIPLANO CON INCLINACION datos técnicos SIPLANO WITH SLOPE technical data

Características y Aplicaciones

- Modelo con aplicación en el montaje de toldos de
dimensiones grandes que necesiten estructura e
inclinación para evitar que se estanque el agua en caso
de lluvia.

- Dotado de accesorios que hacen posible dar la inclinación
deseada a la estructura, sin necesidad de cortes en ángulo.

- En este modelo no recomendamos límite en la línea ya
que podremos llegar donde necesitemos solo aumentando
las piezas y perfiles necesarios.

- Salida máxima recomendada:
a) Guía 65x35 - Línea 6 m. - Salida 4 m.
b) Guía 80x40 - Línea 6 m. - Salida 5 m.
c) Guía 95x40 - Línea 6 m. - Salida 7 m.

- Este modelo se puede motorizar con guia de 80x40 y
95x40.

- Perfiles fabricados con aluminio extrusionado
(UNE, L-337).

- Accesorios fabricados con poliamida y fibra de vidrio o
aluminio.

- Se suministra en lacado blanco como color standar. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

Characteristics and Applications

- System with application in high dimens ions awning
assembling that needs slope to allows water flows in
rain situations.

- Mounted with accessories for change the slope with cut
the angle.

- There is no limit recommended for line. Every length is
possible by adding the necessaries profiles and pieces.

- Maximum projection recommended:
a) Guide 65X35 - maximum length 6 m. - projection 4 m.
b) Guide 80X40 - maximum length 6 m. - projection 5 m.
c) Guide 90X40 - maximum length 6 m. - projection 7 m.

- This type of awning could be motorized with guide 80x40
and 95x40.

- Profiles made of Extruded Aluminium Profiles
(UNE L-337)

- Accessories made of Aluminium, polyamide or glass
fibre.

- Standard considered polyester coating in white colour.
Other colours ask for delivery period.

- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

Polea móvil con alargador
Mobile Pulley with Prolonger

87,5 mm. 150 mm.
Polea Móvil con Alargador
Mobile Pulley with Prolonger Ref.: 103200 _ _ Ref.: 103800 _ _

87,5 mm. 150 mm.
Polea Móvil Doble
Mobile Double Polley Ref.: 103400 _ _ Ref.: 104000 _ _

87,5 mm. 150 mm.
Polea Final Doble con Alargador
Final Double Polley with Prolonger   Ref.: 103700 _ _ Ref.: 104300 _ _

Polea final con alargador
Final Pulley with Prolonger

87,5 mm. 150 mm.
Polea Móvil con Regleta
y Alargador
Mobile Pulley with Reglet
and Prolonger

Ref.: 103300 _ _ Ref.: 103900 _ _

87,5 mm. 150 mm.
Polea Final con Alargador
Final Polley with Prolonger Ref.: 103500 _ _ Ref.: 104100 _ _

87,5 mm. 150 mm.
Polea Final con Regleta
y Alargador
Final Pulley with Reglet
and Prolonger

Ref.: 103600 _ _ Ref.: 104200 _ _

con rodamiento / With bearing Ref.: 104800 _ _ Ref.: 104900 _ _

con rodamiento / With bearing Ref.: 105400 _ _ Ref.: 105500 _ _

con rodamiento / With bearing Ref.: 105200 _ _ Ref.: 105300 _ _
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Perfil de Transmisión Ø76
Transmision Profile Ø76

Referencia: 1400_ _ _ _

Guía 80x40x2
Guide 80x40x2

Referencia: 1310_ _ _ _

Guía 95x40
Guide 95x40

Referencia: 1210_ _ _ _

Correa Dentada
Dented Strap

Referencia: 1155_ _ _ _

Conjunto Motor 80 (incluye escuadras y casquillos)
Kit Motor 80 (valve holders included)

Referencia: 114000_ _

Conjunto Motor 95 (incluye escuadras y casquillos)
Kit Motor 95 (valve holders included)

Referencia: 115000_ _
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SIPLANO ELECTRICO datos técnicos ELECTRIC SIPLANO technical data

Características y Aplicaciones

- Sistema con aplicación para el montaje de toldo de
dimensión grande.

- Medidas máximas recomendadas por módulo: Línea.-
6'00 mt. y Salida.- 9'00 mt.

- Guía y palillería de aluminio extrusionado (UNE-L337) la
cual se mecaniza con correa dentada y coronas de
transmisión y retorno compuestas de poliamida y fibra
de vidrio.

- Sistema de enganche de la correa a la polea de arrastre
de fácil ensamblaje. (Patente Siplan).

- Mecanización totalmente oculta al ir por el interior de
la guía.

- Sistema silencioso al no existir roces mecánicos.

- Se suministra en lacado blanco como color standar. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

Characteristics and Applications

- System with application in high dimensions awning
assembling.

- Maximum dimensions recommended per module: Length
- 6 meters and Projection - 9 meters.

- Guide and little profile made of Extruded Aluminium
(UNE L-337) mechanized with dented strap and
transmission and return crown made of polyamide and
glass fibre.

- Easy assembling system for jointing the Strap to the
Pulley to trailing.

- The mechanization is totally occult because is covered
for the guide.

- It's a very silent system to avoid the mechanical friction.

- Standard considered polyester coating in white colour.
Other colours ask for delivery period.

- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.

LINEA EN M.SALIDA
M

Ø70

30 / 17 70 / 17

40 / 17 85 / 17

HASTA
5 m.

HASTA
9 m.

* Tabla para motores con final de carrera eléctronico.

Hasta 6 mts. Hasta 12 mts.

LINEA TOLDO
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Perfil Guía Cortavientos
Cut Wind Guide Profile

Referencia: 2300_ _ _ _

Perfil Carga Cortavientos
Wind Protection Profile Load

Referencia: 2310_ _ _ _

Cinta Guardapolvo
Dust Cover Ribbon

Referencia: 22010000

Pestillo Cortavientos Inox
Wind Protection Lock

Referencia: 22020000

Juego Embudos Guía Cortavientos
Kit Cut Wind Funnels

Referencia: 220000_ _

Juego Soportes Almagro
Kit Supports Almagro

Referencia: 220300_ _

Perfil Intermedio Cortavientos
Cut Wind Intermediate Profile

Referencia: 2305_ _ _ _

Tope Cortavientos
Cut Wind Deadline

Referencia: 22040000
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TOLDO VERTICAL/CORTAVIENTOS datos técnicos VERTICAL AWNING/CUT WIND technical data

Características y Aplicaciones

- Sistema complementario para toldos planos como
cerramiento y todas las utilidades de un toldo vertical.

- Se compone de un perfil-guía en U y un perfil de carga
con un pestillo, el perfil-guía lleva una cinta guarda
polvo para evitar el roce entre los dos perfiles.

- También puede montar el perfil intermedio que le da
rigidez.

- Perfiles fabricados con aluminio extrusionado (UNE-
L337).

- Se suministra en lacado blanco como color standar. Otro
color consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

Characteristics and Applications

- System that complements free standing awning as
closing. With all the utilities of a vertical awning.

- Composed by a Guide-Profile U and a Load Profile with
a bolt. The Guide-Profile has a Dust Cover Ribbon to
avoid the friction between both profiles.

- Also can assembly with intermediate profile that gives
it inflexibility.

- Profiles made of Extruded Aluminium Profiles (UNE L-
337)

- Standard considered polyester coating in white colour.
Other colours ask for delivery period.

- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT
Quality.
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Perfil 80x40x2
Profile 80x40x2

Referencia: 1300_ _ _ _

Perfil 51x51x2
Profile 51x51x2

Referencia: 1500_ _ _ _

Soporte Cercha Simple
Simple Joist Support

Referencia: 250100_ _

Soporte Cercha Doble
Double Joist Support

Referencia: 250200_ _

Perfil Celosía Cercha
Jalousie Joist Profile

Referencia: 260060_ _

Cercha 51x51
Joist 51x51

Referencia: 275100 _ _

Perfil Cercha Compacta
Compact Joist Profile

Ref: 2791_ _ _ _

Cercha Compacta Guia
Compact Joist Guide

Ref: 2790_ _ _ _

Empalme Cercha Compacta
Compact Joist Junction

Ref: 16040050

Empalme Guía 80x40x2 / 95x40
Guide Splice 80x40x2 / 95x40

 Referencia: 16010050

Juego adaptadores verticales cercha compacta
Kit vertical adapters for compact joist

 Referencia: 279300_ _

Juego placas laterales cercha compacta 80x40
Kit lateral plates compact joist 80x40

Referencia: 279200 _ _

Cercha 80x40
Joist 80x40

Referencia: 278000 _ _

Cercha esquina 51x51
Corner Joist 51x51

Referencia: 275200 _ _

Cercha esquina 80x40
Corner Joist 80x40

Referencia: 278100 _ _
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SIPLANO CON CERCHA datos técnicos SIPLANO WITH JOIST technical data

Características y Aplicaciones

- Modelo ideal para el montaje de toldos de dimensiones muy
grandes (más de 7 mts.) entreparedes y que no se puedan poner
pies de sujección.

- Cercha de muy fácil ensamblaje y montaje.

- Medida máxima recomendada por cercha celosía: 10 m.

- Medida máxima recomendada por cercha compacta: 14 m.

- Este modelo se puede motorizar si utilizamos guía y perfil
80x40.

- Perfiles fabricados con aluminio extrusionado
(UNE, L-337).

- Accesorios fabricados con poliamida y fibra de vidrio.

- Se suministra en lacado blanco como color standar. Otro color
consultar plazo de entrega.

- Lacado homologado por las normas EAA/marca de calidad
QUALICOAT.

Characteristics and Applications

- Specially designed for very high dimension awnings assembling
(more than 7 meters) among wall, where it's not possible to
use subjection feet.

- Very easy assembling and mounting Joist.

- Maximum dimension recommended for the joist: 10 meters.

- Maximum dimension recommended compact joist: 14 meters.

- Can be motorized by using guide and profile 80X40.

- Profiles made of Extruded Aluminium Profiles
(UNE L-337)

- Accessories made of polyamide or glass fibre.

- Standard considered polyester coating in white colour. other
colours ask for delivery period.

- Polyester powder coated standardized EAA/ QUALICOAT Quality.
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Perfil Cazorla Ø60 mm
Cazorla Profile Ø60 mm

Referencia: 3460_ _ _ _

Perfil Cazorla Ø70 mm
Cazorla Profile Ø70 mm

Referencia: 3470_ _ _ _

Perfil Cazorla Ø90 mm
Cazorla Profile Ø90 mm

Referencia: 3490_ _ _ _

Perfil 3 Ranuras Ø60 mm.
Profile Three Slot Ø60 mm.

Referencia: 5460_ _ _ _

Tejadillo 270 mm. Aluminio
Aluminium Roof 270 mm.

Referencia: 9270_ _ _ _

Juego Tapas Tejadillo 270 mm.
Kit Cover Roof 270 mm.

(pequeña/small) Referencia: 930000 _ _
(grande/big) Referencia: 930100 _ _

Juego Tapón Cazorla Ø60 mm.
Plug Kit Cazorla Ø60 mm.

Referencia: 300760 _ _

Juego Tapón Cazorla Ø70 mm.
Plug Kit Cazorla Ø70 mm.

Referencia: 300770 _ _

Juego Tapón Cazorla Ø90 mm.
Plug Kit Cazorla Ø90 mm.

Referencia: 300790 _ _

Tapón 3 ranuras Ø60
Three Slot Plug Ø60

Referencia: 530500 _ _

Escuadra Tejadillo 270 mm.
Square Roof 270 mm.

Referencia: 930200_ _

Máquina SP 1.13
Machine SP 1.13

Referencia: 711300 _ _
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Casquillo Máquina Corto
Short Machine Valve Holder

(Ø60) Referencia: 70026000
(Ø70) Referencia: 70027000

Casquillo Máquina Largo
Large Machine Valve Holder

(Ø60) Referencia: 70016000
(Ø70) Referencia: 70017000
(Ø80) Referencia: 70018000

Juego Casquillos Transmisión
Transmission Valve Holder Kit

(Ø60) Referencia: 70336000
(Ø70) Referencia: 70337000
(Ø80) Referencia: 70338000

Tubo Enrrolle Hierro Ø60 mm.
Iron Rolling Tube Ø60 mm.

Referencia: 9060_ _ _ _

Tubo Enrrolle Hierro Ø70 mm.
Iron Rolling Tube Ø70 mm.

Referencia: 9070_ _ _ _

Tubo Enrrolle Hierro Ø80 mm.
Iron Rolling Tube Ø80 mm.

Referencia: 9080_ _ _ _

Casquillo Punta sin Eje
Point Without Axis Valve Holder

(Ø60) Referencia: 70316000
(Ø70) Referencia: 70317000
(Ø80) Referencia: 70318000

Casquillo Punta con Eje
Point With Axis Valve Holder

(Ø60) Referencia: 70306000
(Ø70) Referencia: 70307000
(Ø80) Referencia: 70308000

Juego Casquillos Intermedios
Middle Valve Holder Kit

(Ø60) Referencia: 70206000
(Ø70) Referencia: 70207000
(Ø80) Referencia: 70208000

Tubo Enrrolle Aluminio Ø70 mm.
Aluminium Rolling Tube Ø70 mm.

Referencia: 9160_ _ _ _

Manivela Modelo Siplan
Cranck Arm Model Siplan

Referencia: 7200_ _ _ _

Manivela Modelo Roma
Cranck Arm Model Roma

Referencia: 7300_ _ _ _
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Regleta Cazorla (con tornillo) bolsa 20 unids.
Cazorla Reglet (with screw) pack 20 uds.

Referencia: 790500_ _

Tejadillo Modular
Modular Roof

Referencia: 9700_ _ _ _
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Carril Cortina
Curtain Rail

Referencia: 211060

Polea Carril Cortina
Curtain Rail Pulley

Referencia: 200100_ _

Soporte Carril Colgantín
Hanging Rail Support

Referencia: 200000__

Tornillo Sujetalonas
Screw Fixes Canvas

(Ø60) Referencia: 790300_ _

Regleta SP (con tornillos)
SP Reglet (with screws)

Referencia: 790400_ _

Minipolea Móvil
Mini pulley Mobile

Referencia: 102400 _ _

Minipolea Móvil con gancho Inox.
Mini Pulley Mobile with Stainless Hook

Referencia: 102500 _ _

Escuadra Tejadillo Modular
Modulate Roof Square

Referencia: 980100 _ _

Empalme Tejadillo Modular
Joint Modulate Roof

Referencia: 980000 _ _

Regleta Soporte Guía 80x40
Stainless Guide Pergola Support Reglet

 Referencia: 11010000
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Varilla Vaina
Wand Sheat

(blanda / soft) Referencia: 790100_ _
  (dura / hard) Referencia: 790200_ _

Empalme Palillería
Splice

Referencia: 160200_ _

Empalme Palillería vista doble
Double Sight Splice

Referencia: 160300_ _

Empalme Guía
Guide Splice

 Referencia: 160000_ _

Empalme Guía 80x40x2 / 95x40
Guide Splice 80x40x2 / 95x40

 Referencia: 160100_ _

85

Casquillo Punta sin Eje P.V.C. 50 mm.
50 mm. P.V.C. Without Axis Valve Holder

Referencia: 70325000

Casquillo Punta sin Eje P.V.C. 60 mm.
60 mm. P.V.C. Without Axis Valve Holder

Referencia: 70326000

Casquillo Punta sin Eje P.V.C. 70 mm.
70 mm. P.V.C. Without Axis Valve Holder

Referencia: 70327000
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